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SECTION 3.

" TABLE — TABLEAU 4.1,
~ Canadian Balance of Internmational Payments, all Countries — Balance
canadienne des paiements intemmationaux, tous pays
($ '000,000)

urrent receipts — Total — Recettes Courantes ............cccseusn
Current payments — Total — Paiements couramnts ........... . T, T
Current account balance — Balance au compte courant .................
tioods and services — Biens et services:
G P T R N . s
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Service transactions — Opérations A titre de services:
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Interest and dividendn - Intérets et dividendes:
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Freight and shipping — Transport et navigation:
R CEInNg ~= RECHETESE 20 . T omers . s ove se e Tl s sas T 0 s s a0 e e JEE e oa
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Note: This Supplement, distributed without charge to Nota:
subscribers of the "Canadian Statistical Review"
(Cat, No, 11-003), contains statistics which

‘ will be incorporated in the January issue.

REVUE STATISTIQUE

=of
. e’ 7 Déc. 30, 1971
e ‘

Included in this Supplement are data adjusted and Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna-
unad justed for seasonal variation: Canadian balance of lisés et non désaisonnalisés de la balance canadienne des
international payments and Building permits by type. paiements internationaux et des permis de construire, selon le

genre.

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES

3 gtr 2 qtr 1 ger® 4 qtr®
1971 1970

5,769 5,637 5,544 5,435
B s i € 5,463 5,283 4,888
38 174 311 545
5,636 55, 12 5,441 5,308
SES71 5,329 5,132 4,730
65 183 309 578
4,526 4,440 4,350 4,187
3,975 35835 3,617 3,214
551 605 733 973
1,110 1,072 1,091 1,121
1,596 1,494 1,515 1,516
— 486 — 422 — 424 — 395
21 21 23 25
319 316 326 332
384 358 353 357
- 65 - 42 -27 - 25
134 132 151 135
393 365 381 352
- 259 - 233 -~ 230 - 217
297 288 280 286
290 279 278 272

7 9 2 14

339 315 311 343
529 492 503 535

Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon-
nés 2 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata-
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparat-
tront dans le numéro de Janvier.

syuhols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "mon disponible'; (r) signiffe "rec-
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie '"provisoire'; et (—) signifie '"néant'" ou
. "kl"” or "rero". "zéro".
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TIME SERIES ADJUSTHD POR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES GURONOLOGIOUES DESAJCOMSALISERS — #0.

SECTION 3. — Concluded — i

R 5 - . i xr o -
TABLE — TABLEAU 4.1. — Concluded -= fin 1971
Bafiance| EREn ol BN, . . .. i) T A L .. B el Lot vl - 190 - 177 a2 - 192
Transfers — Transferts:
Receliptis] —FREGEIEe S | .imye Bty B s . 0. . N o o o L 133 125 153 L7
Sayments, ® Palefgents ... cc. .5 .o omhe s, ol o] el 160 134 151 158
Ballnce™ .., N LV R o DR o oo P R L SR ! - 27 -9 2| = 31
Inheritances and migrants' funds — Héritages et fonds des migrants:
RE&aci pusi=MRcQeGtERT e h Sl 20 . . . .. q. | S PR, . AN B 104 98 126 99
Payments & Pallesient® ..7 L. om0 UL L a0y T S 49 50 49 49
Balfamce TS, cup M Wi Vo ob o% Mo — SO tPee o TR 55 48 77 50
Personal and institutionnl remittances — Versements 2 des pstciculiers
et 3 des institutions:
Receiptisl = Recetifem 5., & .. (98 -FL -t 500 - =P om. - A 05N, . ° o 29 27 27 28
Payments — Paiements ............ L. oL o TR S A 0L IS RS S . 59 55 52 54
DA T CE S . ) RTITLA o  pall en) o o S 1 - 30 - 28 - 25 - 26
Official contributions - Contributions officlellea n sl - . . - 52 -29 - 50 - 55
SECTION 8.
August July
TABLE — TABLEAU 1. - -
Building permits, by type — Permis de construire selon le genre Oct. Sept. Aot Juillet
(§ '000,000) 1971
EICCRIEID BN NS, , i A e e N e, R L R T 414.3 463,17 566 .0 459.1
Non-residential — Non domicilfaires ............cccieceriivecencnnnnnns
THdustni®l — TaadlstniEAEN .. o ove o b oo oo dd e o spae o ot ol o oo e 38,1 202 40.9 34.9
Commercial — COMMETCIAUX .. ...uuurrrinaeenerenenoneensanronaonesons 74.2 81.47 1523185 80,7
Institutional and government — Institutions et gouvernements ...... 59.0 74.6F 100.3 90.6
Reatidentialy— DomiGITHalren) . & . 5 . |l tneoseoimsboneeeonadbionssoesss 248.0 279.9% 301.3 252.9
55 municipalities — 55 municipalités ..........cccivieinroceronrarcns L 128.8 168.47 240 .5 RIETL &

TIME_SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISY IS

SECTION 3. BRLATNG .. .ac.... e e i L R &
Other service transactions — Autres transac-

TABLE — TABLEAU 4.1. 3rd Qtr, — 3Jiédme trim, 1971 tions A titre de services:

Canadian Balance of International Payments, all Receipts — Recettes ............. B TELIOE, o 334

countries — Balance canadienne des paiements Payments — Palements ............c0vve.vonans 524

internationaux, tous pays Ballancie v 0 .. SEEWE | L, | e DA - 190
{$'000, 000) Transfers — Transferts:

Receipts — Recettes ...........c0r000cemnenas 163

Current receipts — Total — Recettes courantes 5,987 Payments — Paiements .......c..ouicevvvncarans 181

Current payments — Total — Paiements courants Su653: BTG . . 5 e § o i s b PR P - 18

Current account balance — Balance au compte Inheritances and migrants' funds — Héritages et
coumaniE. B.., |, . Sl | SRS RN s e M. o S 3386 fonds des migrants:

Goods and services — Biens et services: Receipts — RECELEEB ....veveervnaranaceronnns 134
Receipts — Recettes ............ceevvveivenes 5,824 Payments — Palements .......¢.cvccevuvavenans 58
Payments — Paiements ...........coccenevecnan 5,470 Baliance . g ...« b e ir [ ot per. DT 76
BHENE el o S R o b= [ e SRhlar T ahasele 354 Personal and institutions remittances — Verse-

Merchandise Trade — Commerce de marchandises: ments 2 des particuliers et 2 des institu-

EXportsh— BRROGEALAONSG, . 14 ciaimpeiates Slleiere's e a o' s 4,360 tions:
Imports — Importations ..........cescecececos 3,745 Receipts — Recebtes ,.,......cevacnenccancens 29
Ballanee "Sowf N RIS RN Sl N, DI 615 Payments — Paiement® . 5...... 0% 00 er consomobs S5

Services transactions — Opérations 3 titre de BAUBNCE, . \oinais o rlor: SRR T P PRTTE Sravavsr AP =928
services: Official contributions — Contributions offi-
Receipts — RECELEES ...vvuviveveenereocaranes 1,464 SHELL@E ™ < orais 4 o 2 4 ofers B asa Shol TR Tt & MOy AR -~ 66
Payments — Paiements .........ccoveeveuneenes 1,725
BallanCe) ;. der M. . T g i A | L - 261

Gold production available for export — Or ex- TABLE — TABLEAU 4.2. 3rd Qtr. — 3idme trim, 1971
pOnGAbICr .31, « . - ipili e - o8 R T L) G TS 22 Canadian Balance of International Payments,

Travel — Dépenses de voyages: Country Distribution — Balance canadienne des
Receipts — Recettes ............. P QoA 689 paiements internationaux, par pays choisis
Payments — PRi€mMeNnts ........veveeuennacancnns 552 ($'000,000)

UL o TS mnan - LD BN SO o 137

Interest and dividends — Intérlts et dividen- United States — Ktats-Unis:
des: Receipts — Total — Recettes .........couviave 4,004
Receipts — Recettes ..,........ e 116 Payments — Total — Paiements ............. 3,788
Payments — Paiements ....... 350 Current account balance — Balance au compte
Lol oo e v Oy ) D b - 234 counan Earwn @ 2 o0 (O R S s oo 269

Freight and shipping — Transport et navigation: Trade balance — Balance commerciale ......... 334
RecBipts ~"Necetted «..Ji o .0 tudouveviaad 303 Non-merchandise balance — Balance au compte

Payments — Paiements .................. 299 des" invigdibles ¥ & .ulmte o R " © . - 63



$T:# SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — sufite

BECiTOw 3 - Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 4.2, — Concluded — fin

3xd Otx, —

dieéme trim. 1971

United Kingdom — Royaume-Uni:

Receipts — Total — Recettes .......covevinees 483
Payments — Total — Patements ..........0.0.00 417
Current account balance — Balance au compte

COUEANE 170 < R il i« » s Bithe-o: Pié 66
Trade balance — Balance c poiimle i) M, & . 125

Non-merchandise balance — Balance su compte

des invisibles ....... T e - 59
All other countries — Tous les autres pays:

Receipts — Total — Recettes ...... B A EEN 1,478
Payments — Total — Palements ...........c0.0.. 1,499
Current account balance — Balance au compte

COUDATEIE, , o SR UH SR < < v oo <o 0.« oiure -21
Trade balance — Balance commerciale ......... 156
Non-merchandise balance — Balance su compte

des=inviSthlBRE 2071 5. L v e S s e 0 - 177

TABLE — TABLEAU 4.3, 3rd Qer. — 3iéme trim, 1971
Canadian balance of payments, all
countries — La balance canadienne des
paiements internationaux, tous pays

($'000,000)
Direct investment — Inveatissements directs:
In Canada — Au Canada ..........c..c0iiecencnn. 120
Abroad — Pécrangere ... .ol Ju's n N . . - 65
Canadian stocks — Actions canadiennes:
Trade in outstanding — Actions en circulation - 58
Now issues — Nouvelles émissions ............ 4
kebirements — Retraits ..........ccoc0ccuveee -1
MRGERILs. . . o ool e o [Tl o o oo SENre i SJTA B 55

Trasle in outstanding Canadian bonds — Obliga-
tions canadiennes en circulation:

Government of Canada - Gouvernement du Canada -8
Provincial — Provinciales ........eccvev0ecae -3
Municipal — Municipales ........c.cv0cvvoenne -4
Corporation — De 80Ciétés ......c.cvuivenenees -7

TOGRILA, o i g S LSRN Fouir, ool L fadBY, foBle cofle s xust! - 22

New issues of Canadian bonds — Nouvelles
obligations canadiennes:

Government of Canada — Gouvernement du Canada 8
Provincial — Provinciales .......cocov0veevne 109
Municipal - Municipales ............covnuunes 1
Corporation — De s0Ciétés ..........ccve0uane 109

ERGANI Y. &) [c R B L il . Seade R . el o sen 227

Retirements of Canadian bonds — Amortissement
dea obligations canadiennes:

Government of Canada — Gouvernement du Canada -1
Provincial — Provinciales ......... - 47
Municipal — Municipales .............. A S - 21
Corporation — De 80Ci{étéB ......cv0nvvunnn - 65

o h Y AR PR ST o N e F - 134

Total Canadian bonds — Total obligations
Canadiennes) k.. ...t o coufls - il
Foreign securities — Valeurs étrangdres:

Trade in outstanding — En circulation ....... 67
New issues — Nouvelles émissions ............ -9
Retirements — Retrsils ............cccivnveue 2

Government of Canada loans and subscriptions —
Préts et souscriptions du gouvernement du
Canada:
Advances — AVANCES .....c:cceccveovucnnncasns ~ &6
Repayments — Remboursements ............... -
Columbia River Treaty (net) — Traité de
"ColiumElN. ‘RIVEE"" (natd) I8.Ek. U BB oo e cicon s -

Export credits — Crédits d’exportations ..... - 72
Svher long-term — Autres capitaux 3 long

terme ...... B SRR - T R - < o s ofage -2
Ffotal long-term capital — Total capitaux 2

MBDE. CEEWMe. ol i o SNk et s 54+ 50 o S e 11

Veargign currency deposits — Dépdts en devises
MEEERGATES .. .0voeo laBlos e  Boshiovecnasal 173

Non-resident holdings of — Détents non-résiden-
tielles de:

Canadian $ deposits — Dépdts en § Canadiens - 51
Government demand liabilities — Passif A vue

golVernementalit: . . SUNEESENEY, . Sl . . LEEY . =
Treasury bills — Bons du trésor .........vo0u. 14
Finance company paper — Papier des sociétés

We financement .. .. Jes. 4 ook ian .. oo SR - 18
Other finance company obligations — Autres

titce® Financieras a0 . SEEREES « ool AE ] -5
Commercial paper — Titres commerciaux ,..,... 34

Other paper — Autres CILres ..........oou, 9
All other transactions — Toutes autres

Seansactions . .... N8, T, ve. o0, LSS - 361
Total short-term capital — Total capitaux 2

COUEL CEBREI ot - Tals o Paelies sgoaonslins « AL - 205
Net capital movement — Mouvements nets de

caplitauxgion v S 0. . — 194

Allocations of Special Drawing Rights —
Allocations des droits de tirage spéciaux -
Official monetary movements in the form of —
Officiel monétaire sous forme de:
Official international reserves — Ensemble
des réserves officielles ...........v0000u> 142
Official monetary liabilities — Ensemble des
dettes monétaires officielles .........,.... -

SECTION 5.
TABLE — TABLEAU 2. Nov, 1971
General wholesale price indexes — Indice
général des prix de gros (1935-39=100)
fHotall . ..M. .. en B .. SHNE Sov. TR VTR . e 293.2
Vegetable products — Substances végétales ..... 232.8
Animal products ~ Produits animaux ............ 236,0
Textile products — Produits textiles .......... 264.6
Wood products — Produits du bois .........0..., 408.0
Iron products — Produits du fer ,.......ec0.u4. 319.7
Non-ferrous metal products — Produits des
W6 ERUX, nONAERGEEME! 5 40 o 0B o o BT o ifine ol 257.6
Non-metallic mineral products — Produits dea
minéraux non métalliques .......cooivvvenen., 221.4
Chemical products - Produits chimiques ........ 238.2
Non-farm products — Produits non agricoles .... 304.8
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux
DO EEEBNEUR |, 1% ve « % o o o ogpra oTo Tl TREEL s Rk ciiils 346.0
Raw and partly manufactured goods — Marchan-
dises brutes et partiellement finies ........ 253.6
Fully and chiefly manufactured goods — Total —
Marchandises exclusivement ou principalement
OUVTERE" . o oromslaresraners. o o Por, B tuiamm e 0 315.6
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux
TN fRTTaill ..o o Jhisre o ool Aol R Bv: Y YL 326.3
Ry — Fer . o ooy .  EN. Aen LIna N, ) 322.4
Non- ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 408.1
TABLE — TABLEAU 4. Nov. 1971
Consumer price indexes — Indice des prix
3 la consommation (19561=100)
Canada
All-items and main groups — Ensemble des
items et groupes principaux:
All-items — Engsemble des items ............ 135.4
Food — Produits alimentaires ...,.......... 133.0
Housing — Total — Habitation .............. 139.6
Sheliter SRLogenelit .. .o oS Rl ode o oos 153.2
Household operation — Fonctionnement du
IREnSpell. . .. . o DU, L . 1. | 121.2
Clothing — Habillement ,........ccocvmenun. 131.0
Transportation — Transports «........e.e0.. 131.0
Health and personal care — Soins personnels
etide lsantdiys . ."om | op il LIRS, Lt s, . 143.8
Recreation and reading — Récréation et
letrune . .. W % . . SRR MR e, 136.8
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TIME SERIES NdT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin

SECTION 5. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 4. - Concluded — fin

Tobacco and alcohol — Tabac et alcool .....
Supplementary classifications — Classements
supplémentaires
Commodities — Total — Biens .........ccuuns
Durables™ . mmme: - - » sagh - 'vb oo .
Non-durables ,.............
Except food — Produits non alimentaires ...
SErvdcesiliel. . .ok T el R cevscsarrnsns
Regional cities, all-items — Certaines villes
pour 1'ensemble des items
St. John's, Nfld, — St-Jean, T.-N.
LI Gl .. o e R Li ... AaoH oo
Saint John - Saint-Jean ...
Montréal
Ottawa ...
Toron GOMER- . - . sl -
Winnipeg ....
SaskaBEONEF RELINA <. v o <jope siom o« o s'ois wolomsis wio o o'a
Edmonton, Calgary ..........
Vancouver
1969=100
Quebec city, Québec .............c..... o o davarl
Thunder Bayh. 8, ...l . 80

samecenacsasn

eesrasnvesaansns

D
weesrarerrreascuan
ceasssassarsavsesevraasa

SECTION 8.

TABLE — TABLEAU 1.
Building permits, by type — Permis de coms-
truire, selon le genre

($'000,000)

Total
Non-residential — Non domiciliaires
Industrial — Industriels .....ceccevecanranas
Commercial — COmmercfaux ........ccoocaeeoess
Ingtitutional and government — Institutions
et gouvernements ........
Residential — Domiciliaires ........
55 municipalities — 55 municipalités ..........

St s aibirsusasbararcdassas v v v rsseassana

TABLE — TABLEAU 2.

Building permits, by province — Permis de

construire, par province
($'000,000)

(Issued by 1,400 municipalities) — (Emis par
1,400 municipalités)
Canada

Nov. 1971

129.7

126.3
108.1
129.8
128.1
146.5

124.4
127.4
126.0
127.7
132.3
130.5
130.0
124.9
129.9
128.7

1971

Oct.

66.2
298.2
148.5

1971

Oct.

483.7

N
w

Newfoundland — Terre-Neuve ..........
Prince Edward Island — fle-du-Prince-
douard
Nova Scotia — Nouvelle-fcosse ........... e
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........
Québec ......
SRAC Dl T o . 0 . R R B S, L e
Manitoba .......
Saskatchewan ........ocviuenu.un
ANTRREA . ot M L o VN
British Columbia — Colombie-Britan-
nfque J...me. .00

S
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SECTION 10.

TABLE — TABLEAU 2,
Department store sales and stocks —
Ventes et stocks des grands magasins
($'000,000)

Oct. 1971

All departments — Total — Tous les rayons

Sales — Ventes ............ c oo e o - o n

Stocks erreerensnaan
Ladies' apparel and accessories — V&tements et

accessoires pour femmes

Sales — Ventes

Stocks .. .50 TR e
Men's and boys' clothing, furnishing and

shoes ~ Vétements, confections et chaussures

pour hommes et gargons

Sales — Ventes ..............

Stocks 1.5 L. . OO
Food and kindred products — Produits alimen-

taires et connexes

Sales — Ventes ..............

SiEacks I aesww. o b2 o8 oo e o
Piece goods, linens and domestics — Tissus A

la pidce, toile et linge de maison

Sales — Ventes ....

SitockEs Ll.ann ) ofais ocviae o 6in 0w o lnkennne baragererilshy
Home furnishings, furniture radio and appli-

ances — Fournitures, meubles, radios et ap-

pareils ménagers

SalleggVentes .. oH ol @Rt . AL

Stocks ... teeensrenes
All other departments — Tous les autres

rayons

Sales — Ventes

Stocks

as s rerrnaaan PRI P

D R I N TP

59.5
143.4

Fer s avsavar e eat s an

86.5
326.9
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